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Preamble.

Chap. 100 City of Riviére-du-Loup 9 Geo. V
CHAP. 100

An Act to amend the charter of the city of Fraserville

[Assented to, 4th of March, 1919)

WHEREAS the city of Fraserville has, by its petition,
represented that it has become expedient and in the
public interest to amend the charter of the city by changing
the name of the said city and substituting therefor the
name of “Riviére-du-Loup”’;
And whereas it is expedient to grant the prayer contained

- in the said petition;

1 Geo. V, c.
56, s. 1, re-
placed.

Name.

Id., s. 2,
replaced.

Name of
city.

Id., s. 3,
replaced.

City separate

Therefore, His Majesty, with the advice and consent of
the Legislative Council and of the Legislative Assembly
of Quebee, enacts as follows:

1. Section 1 of the act 1 George V (1st session), chap-
ter 56, is replaced by the following:

“1, This act shall be cited as: “the charter of the city
of Riviére-du-Loup”,

The provisions of the said act shall not prejudicially
affect acquired rights.”

2. Section 2 of the act 1 George V (Ist session), chap-
ter 56, is replaced by the following:

“2, The inhabitants and rate-payers of the former
town of Fraserville, and of the former city of Fraserville,
and their successors, shall be and remain a corporation and
body politic under the name of “The City of Riviére-du-
Loup”.

3. Section 3 of the act 1 George V (1st session), chap-
ter 56, is replaced by the following:

“3. The city of Riviére-du-Loup is and shall remain

from county. geparate from the county of Temiscouata for municipal

Id., s. 4,
replaced.

purposes.”’

4. Section 4 of the act 1 George V (Ist session), chap-
ter 56, is replaced by the following:

“4, The city of Riviére-du-Loup shall hereafter be
subject to the provisions of the Cities and Towns' Act,
(articles 5256 to 5884 of the Revised Statutes, 1909,
as amended) except in so far as they may be inconsistent
with the provisions of this act.

The charter of the town of Fraserville, 3 Edward VII,
chapter 69, and the acts amending the same, are repealed.”
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3. Section 8 of the act 1 George V (1st session), chap-1d., s. 8,
ter 56, is replaced by the following: replaced.

“8, All by-laws, resolutions, procés-verbaux, rolls, ac- By-laws, ete.
counts for taxes and dues, orders, plans and other munici- g;nfe‘;fggduu
pal acts and documents whatsoever passed or consented to ete. ’
by the council of the town of Fraserville and by the
council of the city of Fraserville, and now legally in force,
shall continue to have their full effect until set aside,

amended, repealed or fulfilled.”

6. Section 9 of the act 1 George V (1st session), chap-1Id., s. 9,
ter 56, is replaced by the following: replaced.

“9, All notes, bonds, debentures, engagements, coven- Notes,
ants or contracts subseribed, accepted, endorsed or consent- Sﬁﬁdﬁé‘fgc"
ed to by the town of Fraserville and by the city of Fraser- effect.
ville, before the coming into force of this act, shall con-

tinue to have their legal effeet.”

7. Section 10 of the act 1 George V (1st session),chap-Id., s. 10,
ter 56, is replaced by the following: replaced.

“10. The city of Riviére-du-Loup, situated in the Boundaries
county of Témiscouata, in the distriet of Kamouraska, in °f ¢ity-
the Province of Quebee, shall be bounded as follows:

On the northwest by the river St. Lawrence; on the
southwest by the division line between Nelson Caron’s
land and lots Nos. 218, 220, 221 and 222 of the official
cadastre of the city of Riviére-du-Loup, starting from the
river St. Lawrence and following a southeasterly direction
to the front line between the first and second ranges of the
parish of St. Patrice de la Riviére-du-Loup; on the south-
east by the front line between the first and second ranges of
the said parish, starting from Nelson Caron’s land following
a northeasterly direction to the division line of lots Nos.
209-8, 618 and 619 of the cadastre of the city of Riviére-
du-Loup and Placide Therriault’s land; thence following
such division line between lots Nos. 209-8, 618 and 619
and Placide Therriault’s land, running in a southeasterly
direction one hundred feet, English measure, south of the lot
occupied by the Intercolonial Railway; thence following a
northeasterly direction to the northeastern boundary of the
seigniorial domain of the estate of Wm. Fraser, five thousand
three hundred and seventy six feet, English measure, south
of the front line between the first and second ranges of
the said domain; in the northeast by the northeastern
boundary of the seigniorial domain starting from the line
situated five thousand three hundred and seventy six feet
to the south of the front line between the first and second
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ranges, following a northwesterly direction to the land
of Mr. Jules Viel, being No. 19 of the cadastre of the city of
Riviére-du-Loup; thence by the division line between the
land of the said Mr. Jules Viel and the lots of the second
range of the village of St. Antoinein the parish of St Patrice
de la Riviére du Loup following a northeaste 'ly direction to
Arthur Pelletier’s farm; thence by the line bounding the
east side of lots Nos. 19, 14, 10, 8-1, 8 and 7 of the cadastre
of the city of Riviére-du-Loup, following a northwesterly
direction to the front line of the first range called]’Anse au
Persil range, in the parish of St. Patrice de la Riviére-du-
Loup; thence by the said front line following a southwest-
erly direction to Philadelphe Picard’s land; thence by the
division line of lots Nos. 5, 4, 3, 1-B of the cadastre of the
city of Riviére-du-Loup and the lands of Fabien Plourde,
following a northwesterly direction to the river St. Law-

rence.
Government The Federal Government wharf shall be included in the
wharf limits of the city.”

within ecity.

id., s. 11, 8. Section 11 of the act 1 George V (1st session), chap-
replaced.  ter 56, is replaced by the following:

Wards. “1L. The city of Riviére-du-Loup is divided into
three wards, called: North ward, Centre ward and South
ward, as defined by the by-laws in force.”

Coming into 9. This act shall come into force on the day of its
force. sanction.

CHAP. 101
An Act to amend the charter of the town of Chicoutimi
[Assented to, 17th of March, 1919)

Preamble. W’HEREAS the town of Chicoutimi has by its petition
represented that it is necessary for the proper ad-
ministration of the affairs of the town that amendments
be made to its charter, the act 4 Edward VII, chapter
62, as amended by the act 8 Edward VII, chapter 91;
Whereas, in order to encourage manufacturing within the
limits of the said town, the council of the said town has
entered into agreement with Price Brothers & Company,
Limited, a body politic and corporate having its principal
place of business in the city of Quebec, on the 23rd of
December, 1918, by an authentic deed bearing the No.
14196 of the minutes of George St. Pierre, N.P., which con-



